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PASKAIDROJUMA RAKSTS

1. PRIEKSLIKUMA PRIEKSMETS

Sis ir priekslikums lémumam, ar kuru nosaka nostdju, kas Eiropas Savienibas varda Eiropas
Komisijai jaienem saistiba ar VienoSanos par oficiali atbalstitiem eksporta kreditiem (“vienoSanas”)
attieciba uz paredz&to lémumu grozit vieno$anas noteikumus par procentu likmém. Sie noteikumi
nosaka minimalas tirgus procentu bazes likmes (“CIRR”), ko piem&ro oficialam finans€Sanas
atbalstam eksporta kreditiem.

2. PRIEKSLIKUMA KONTEKSTS
2.1. Vienosanas par oficiali atbalstitiem eksporta kreditiem

Vienoganas ir dzentlmenu vieno3anas starp ES, ASV, Kanadu, Japanu, Koreju, Norvégiju, Sveici,
Australiju, Jaunz€landi un Turciju, un tas mérkis ir nodroSinat pamata noteikumus oficiali atbalstito
eksporta kreditu sakartotai izmantoSanai. Praksé tas nozim€ izveidot vienlidzigus konkurences
apstaklus (kuros konkurenci nosaka eksport€§jamo pre¢u un pakalpojumu kvalitate un cena, nevis
paredzetie finansu noteikumi), stradajot pie ta, lai likvidetu subsidijas un tirdzniecibas kroplojumus,
kas saistiti ar oficiali atbalstitiem eksporta kreditiem. VienoSanas stajas speka 1978. gada aprili uz
nenoteiktu laiku, un, lai gan tai ir administrativs ESAO sekretariata atbalsts, ta nav ESAO akts'.

Nemot veéra finansu tirgus un politiskas norises, kas ietekmé oficiali atbalstitu eksporta kreditu
pieskirSanu, vienoSanas tiek regulari atjauninata. VienoSanas ir juridiski saistosa Eiropas Savieniba
saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 1233/20112. Atbilstigi 2. pantam
minétaja regula vieno$anas noteikumu un nosacijumu parskatiSana ar delegétiem aktiem tiek
ieklauta ES tiesibu aktos.

2.2. VienoSanas par oficiali atbalstitiem eksporta kreditiem dalibnieki

Komisija parstav Savienibu vienoSanas dalibnieku (“dalibnieki”) sanaksme&s un l€mumu
pienemsanas procediiras. Lémumus par vienoSanas grozijumiem pienem, pamatojoties uz konsensu.
Savienibas nostaju pienem Padome, un dalibvalstis to apspriez Padomes darba grupa eksporta
kreditu jautajumos’.

2.3. VienoSanas par oficiali atbalstitiem eksporta kreditiem dalibnieku paredzetais akts

CIRR ir fiks€tas minimalas procentu likmes, ko var piedavat valsts atbalstita eksporta finans€juma
liguma ietvaros. CIRR nosaka katrai vienoSanas dalibnieku valutai. 2021. gada notika CIRR
noteikumu visaptveroSa reforma, kas aptvéra darbibas aspektus (pieméram, kartibu, ka tiek
uzturétas un fiks€tas procentu likmes), ka ari strukturalus aspektus (pieméram, bazes likmes,
uzcenojumu un piemaksas). CIRR reformas meérkis bija saskanot starp dalibniekiem aizdoSanas
praksi un tuvinat CIRR tirgus likmém.

Dalibnieki vienojas, ka CIRR ar1 turpmak vajadzetu sastavét no bazes likmes, kas saistita ar valsts
obligaciju ienesiguma likmi, un uzcenojuma. Tomér uzcenojums vairs nebiitu janosaka fikséta
100 bazes punktu (bps) apjoma, un tam biitu labak jaatspogulo tirgus. Jaunais C/IRR uzcenojums
biitu jaaprékina, izmantojot $adu formulu:

Defingts ESAO konvencijas 5. panta.

2 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1233/2011 (2011. gada 16. novembris) par dazu
pamatnostadnu pieméroSanu oficiali atbalstitu eksporta kreditu joma un ar ko atce]l Padomes Leémumus
2001/76/EK un 2001/77/EK (OV L 326, 8.12.2011., 45. Ipp.).

Padomes Leémums, ar ko izveido kreditapdroSinasanas, kreditgarantiju un finanSu kreditu politikas
koordinacijas grupu (OV 66, 27.10.1960, 1339. Ipp.).
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CIRR uzcenojums = 0,5 * (piecu gadu mijmainas darijumu ienesiguma starpibas tris
meénesu vidéjais dienas ienesigums) + 80 bazes punkti.

Izmantojamo piecu gadu mijmainas darfjumu ienesiguma starpibas tris méneSu vid€jo dienas
ienesigumu bitu jaiegiist, aprékinot piecu gadu mijmainas darfjumu vid€jo dienas ienesigumu
pedgjos tris kalendarajos ménesos attiecigajas valiitas.

Londonas starpbanku tirgus likme (L/BOR) bija likme, ko daudzi dalibnieki izmantoja par atsauces
likmi mijmainas darfjumu ienesiguma starpibas aprékinasanai. Tomér péc LIBOR izbeigSanas
2021. gada beigas dalibnieki 2022. gada 30. decembri vienojas ieviest pagaidu uzcenojumu
100 bazes punktu apjoma visam valiitam uz vienu gadu no jauno CI/RR noteikumu istenosanas (lidz
2024. gada 14. julijam). P&c tam 2023. gada 6. novembri dalibnieki vienojas pagarinat pagaidu
uzcenojumu Vel par vienu gadu, t. i., 11dz 2025. gada 14. julijam, vai lidz bridim, kad dalibnieki
vargs vienoties par alternativu. Nemot vera to, ka tuvojas 100 bazes punktu pagaidu risinajuma
termina beigas, tagad ir jaatrod stabilaks talakais risinajums.

3. NOSTAJA, KAS JAIENEM SAVIENIBAS VARDA

LIBOR izbeigSana 2021. gada izbeidza risinajumu, ko dalibnieki bija paredzgjusi CIRR uzcenojuma
aprékinasanai daudzam valitam, jo LIBOR vairs nevargja izmantot ka atsauces likmi mijmainas
darfjumu ienesiguma starpibas aprékinaSanai.

Nemot to véra, ES atbalsta CIRR uzcenojuma 100 bazes punktu apjoma pastavigu izmantoSanu
visam valiitam par talako risingjumu péc 2025. gada 14.julija. 100 bazes punktu pastaviga
izmantoSana vienkarSotu CIRR sist€tmu un nodroSinatu noteiktibu uznémumiem. Tas ir pievilcigs
risindjums ari parredzamibas zina, ka biezi trika mijmainas darfjumu ienesiguma starpibas
risindjumam, jo Ipasi attieciba uz izmantotajam atsauces likmeém. Turklat, lai gan atgrieSanas pie
100 bazes punktu pieejas atspogulo tirgu mazak neka dalibnieku paredzgetais risinajums, paliek vél
citi svarigi reformas elementi, kas ietver arT darbibas elementus.

Ja dalibnieki nevienosies par pastavigu risinajumu CI/RR uzcenojuma noteikSanai, ES atbalstitu
pasreiz€ja pagaidu risinajuma pagarinaSanu, proti, pagaidu uzcenojuma pagarinaSanu 100 bazes
punktu apjoma visam valiitam uz vienu vai vairakiem gadiem, sakot no 2025. gada 14. julija.

Tapéc tiek ieteikts, ka Savienibas nostdja dalibnieku 2025. gada junija sanaksmé& ir apstiprinat
vienoSanas dalibnieku paredz€to 1@mumu pienemt jaunas pamatnostadnes par CIRR uzcenojuma
noteikSanu.

4. JURIDISKAIS PAMATS
4.1. Procesualais juridiskais pamats
4.1.1.  Principi

Liguma par Eiropas Savienibas darbibu (LESD) 218. panta 9. punkta ir paredz€ti lémumi, ar kuriem
nosaka “nostaju, kas Savienibas varda jaapstiprina kada ar noligumu izveidota struktiira, ja Sada
struktlira ir tiesiga pienemt l@mumus ar juridiskam sekam, iznemot l@mumus, kas papildina vai
groza attiecigaja noliguma noteikto iestazu sistemu”.

Jedziens “lemumi ar juridiskam sekam” ietver aktus, kam ir juridiskas sekas saskana ar
starptautisko tiesibu normam, kuras reglamente attiecigo strukttiru. Tas ietver arT instrumentus, kas
nav saistoSi saskana ar starptautiskajam tiesibam, bet kas “var biutiski ietekm& Savienibas

likumdev&ja pienemta tiesiska regulgjuma saturu’,

4 Tiesas spriedums, 2014. gada 7. oktobris, Vacija/Padome, C-399/12, ECLI:EU:C:2014:2258, 61.—64. punkts.
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4.1.2.  Piemeérosana konkréetaja gadijuma

Paredzetais akts var biitiski ietekmét ES tiesibu aktu saturu, proti, Eiropas Parlamenta un Padomes
2011. gada 16. novembra Regulu (ES) Nr. 1233/2011 par dazu pamatnostadnu piem&roSanu oficiali
atbalstitu eksporta kreditu joma un ar ko atce] Padomes Lémumus 2001/76/EK un 2001/77/EK. Tas
ir tapéc, ka, ievérojot minétas regulas 2. pantu, kura ir noteikts, ka “Komisija pienem delegétos
aktus saskana ar 3. pantu, lai grozitu II pielikumu atbilstigi pamatnostadnu grozijumiem, par kuriem
vienojusies vienosanas dalibnieki.”

Tadel ierosinata lémuma procesualais juridiskais pamats ir LESD 218. panta 9. punkts.
4.2. Materialais juridiskais pamats
4.2.1.  Principi

Lémumam, ko pienem saskana ar LESD 218. panta 9. punktu, materialais juridiskais pamats
galvenokart ir atkarigs no ta, kads merkis un saturs ir paredz€tajam aktam, attieciba uz kuru
Savienibas varda tiek ienemta nostaja. Ja paredzétajam aktam ir divi mérki vai divi komponenti un
viens no tiem ir atzistams par galveno, bet otram ir pakartota nozime, tad 1€mums, ko pienem
saskana ar LESD 218. panta 9. punktu, jabalsta uz viena materiala juridiska pamata, proti, ta, ko
prasa galvenais jeb doming&josais mérkis vai komponents.

4.2.2.  PieméroSana konkrétaja gadijuma

Paredzeta tiesibu akta galvenais mérkis un saturs attiecas uz eksporta kreditiem, kuri ir kopg&jas
tirdzniecibas politikas darbibas joma. Tapéc ierosinata 1émuma materialais juridiskais pamats ir
LESD 207. pants.

4.3. Secinajums

lerosinata 1émuma juridiskajam pamatam vajadz&tu bait LESD 207. panta 4. punkta pirmajai dalai
saistiba ar 218. panta 9. punktu.
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2025/0126 (NLE)
Priekslikums

PADOMES LEMUMS

par nostaju, kas Eiropas Savienibas varda jaienem attieciba uz VienoSanas par oficiali

atbalstitiem eksporta kreditiem dalibnieku paredzéto léemumu par noteikumiem par procentu

likmém

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot veéra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo 1pasi ta 207. panta 4. punkta pirmo dalu
saistiba ar ta 218. panta 9. punktu,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

ta ka:

(1)  Pamatnostadnes, ko ietver VienoSanas par oficiali atbalstitiem eksporta kreditiem
(“vienoSanas”), ir transponétas ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES)
Nr. 1233/2011 un tadgjadi ir juridiski saistoSas Eiropas Savieniba’.

(2) Dalibniekiem ir japienem l€mums par risindjumu grozit vienoSanas noteikumus par CIRR
uzcenojuma noteikSanu pec LIBOR izbeigSanas.

3) Paredz@étajam l€émumam grozit C/RR noteikumus butu janodroSina lielaka skaidriba un
jasaskano aizdoSanas prakse, tadgjadi uzlabojot Iidzveértigus konkurences apstaklus
dalibniekiem.

4) Saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 1233/2011 1. pantu ir
lietderigi noteikt nostaju, kas Savienibas varda jaienem vienoSanas dalibnieku rakstiskaja
procediira, jo paredzetais Iemums var butiski ietekmét Savienibas tiesibu aktu saturu,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Nostaja, kas Savienibas varda jaienem saistiba ar VienoSanos par oficiali atbalstitiem eksporta
kreditiem attieciba uz vienoSanas noteikumu par procentu likm&m parskatiSanu, jo 1pasi attieciba uz
uzcenojuma noteikSanu, ir saskana ar §a [émuma pielikumu.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1233/2011 (2011. gada 16. novembris) par dazu
pamatnostadnu piem@roSanu oficiali atbalstitu eksporta kreditu joma un ar ko atcel Padomes
Lémumus 2001/76/EK un 2001/77/EK (OV L 326, 8.12.2011., 45. 1pp.) (“Regula (ES) Nr. 1233/2011”).
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2. pants

Sis 1émums stajas speka ta pienemsanas diena.

Brisele,
Padomes varda —
priekssédetajs
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